
19. marts 2015  

 

Prioriteringsliste og tidshorisont for oversættelse af NA-litteratur i Danmark: 

 

Titel: Er oversat: Er gennemarbejdet: Udsendt som kladde: Sendes til korrektur: Forventes udgivet: 

Basis Tekst 6. udgave JA JA NEJ* Forår 2015 Efterår 2015 

Vejledninger i trinarbejde  
(Step Working Guides) 

JA JA JA Efterår 2015 Vinter 2015-16 

Det virker, hvordan & hvorfor 
(It Works, How & Why) 

JA DELVIST DELVIST Vinter 2015-16 Forår 2016 

At leve clean, rejsen fortsætter 
(Living Clean, The Journey Continues) 

JA NEJ NEJ 2016 2017 

 

*Basis Tekst 6. udgave udsendes ikke som kladde før den endelige udgivelse, da vi allerede har 5. udgave. 

 

Undervejs vil Bare for i dag samt diverse pamfletter også blive rettet til efter Basis Tekst 6. udgave. 

 

Bemærk:  

Der er mange ting, der spiller ind på tidshorisonten – især antallet af betroede tjenere i oversættelsesudvalget, som har overskud til at deltage i 

redigeringsarbejdet. Dette indebærer typisk online-møder 3-4 timer ad gangen minimum hver 14. dag (under arbejdet med 6. udgave af Basis Tekst, har vi 

i 8 måneder haft ugentlige online-møder á 4-5 timer, med kun ganske få undtagelser). 

P.t. er vi fire medlemmer til redigeringsarbejdet, og det betyder, at vi kun har ét ”redigeringshold” – med to medlemmer mere, ville vi kunne dele os i to 

hold, og dermed arbejde dobbelt så hurtigt.  

Men også faktorer hos WSO spiller ind, f.eks. betyder det en udsættelse af korrekturlæsning på Basis Tekst, at der er verdenskonvent i juni måned.  


